Dzorpz R. R. MARTIN

PLES sA
ZMAJEVIMA

DEO PRVI:

SNOVI I PRAH

PETA KNJIGA PESME LEDA I VATRE

Preveo
Nikola Pajvanci¢

| aguna I




Naslov originala

George R. R. Martin
A DANCE WITH DRAGONS
Dreams and Dust

Copyright © George R. R. Martin 2011

Translation Copyright © 2012 za srpsko izdanje, LAGUNA

OSTALI NASLOVI 1Z SERIJALA PESME LEDA I VATRE:

Igra prestola

Sudar kraljeva

Oluja maceva — deo prvi: Celik i sneg
Oluja maceva - deo drugi: Krv i zlato
Gozba za vrane - deo prvi

Gozba za vrane - deo drugi

Kupovinom knjige sa FSC oznakom
pomazete razvoj projekta odgovornog
kori$¢enja $umskih resursa irom sveta.
SW-COC-001767

FSC © 1996 Forest Stewardship Council A.C.



ova je za moje fanove:

Lodi, Trebal, Stigo, Pod, Kares, Jags, X-rej i Mr. X, Kejt, Cataja,
Mormont, Mic, DZejmi, Vanesa, Ro,
i Stabi, Luiz, Agrevejn, Vert, Malt, DZo, Ms, Telisijana,
Blekfajer, Bron Kameni, Kojotova Kéerka
i ostali ludaci i divljakinje iz Bratstva bez barjaka

za moje volsebnike veba:
Elio i Linda, lordovi Vesterosa, Zima i Fabio iz WIC-a, i Gibs
sa Zmajkamena, koji je sve to zapoceo

za ljude iz Asaija u Spaniji koji su nam pevali o medvedu i
devici lepoj i fantasticnim fanovima iz Italije koji su mi dali
toliko vina
za moje citaoce u Finskoj, Nemackoj
Brazilu, Portugaliji, Francuskoj i Holandiji
i svim drugim dalekim zemljama
gde ste Cekali na ovaj ples

i svim prijateljima i fanovima
koje tek treba da upoznam

hvala na strpljenju






MALO CEPIDLACENJA
O HRONOLOGI)I

nam da je izmedu prethodne i ove knjige proslo mnogo vremena. Zato

malo podsecanja nije naodmet.

Knjiga koju drZite u rukama peti je tom Pesme leda i vatre. Cetvrti
tom je bio Gozba za vrane. Ovaj tom nije nastavak u pravom smislu te
reci, ve¢ se odvija paralelno s njim.

I Ples i Gozba nastavljaju pri¢u neposredno nakon dogadaja opisanih
u treem tomu serijala, Oluji maceva. Dok se Gozba najvise bavila doga-
dajima u Kraljevoj luci i oko nje, na Gvozdenim ostrvima i dole u Dorni,
Ples nas vodi na sever do Crnog zamka i Zida (a i dalje) pa preko Uzanog
mora u Pentos i Zaliv trgovaca robovima, da nastavi pri¢u o Tirionu Lani-
steru, Dzonu Sneznom, Deneris Targarjen i svim drugim likovima koje
u prethodnom tomu niste sreli. Umesto da se nastavljaju jedna na drugu,
ove dve knjige su paralelne... razdvojene su geografski a ne hronologki.

Medutim, samo do odredene tacke.

Ples sa Zmajevima je duza knjiga od Gozbe za Vrane i bavi se duzim
razdobljem. U drugoj polovini ovog toma primeticete da se neki od
glavnih likova iz Gozbe za vrane ponovo pojavljuju. A to znadi ta¢no ono
$to mislite da znaci: prica je otisla dalje od vremena obradenog u Gozbi
i dva toka ponovo su se spojila.

Slede Vetrovi zime. U kojima ¢e, nadam se, svi opet drhtati zajedno...

Dzordz R. R. Martin
april 2011.
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PROLOG

Noc’ je smrdela na ljude.

Varga zastade pod drvetom pa onjusi, a sivosmede krzno su mu
$arale senke. Povetarac mu je kroz borove doneo ljudski miris, zajedno
sa onim slabijima, koji su govorili o lisici i zecu, foki i jelenu, pa ¢ak i
vuku. I to su bili ljudski mirisi, znao je varga; smrad starog krzna, mrtav
i nakiseo, gotovo sasvim nadjac¢an mirisima dima, krvi i trulezi. Jedino
¢ovek dere druge zveri pa stavlja na sebe njihovu kozu i krzno.

Varge se ne boje ljudi kao $to ih se boje vukovi. Mrznja i glad stegnuse
mu se u trbuhu i on tiho zareza dozivajuci svog jednookog brata, svoju
malu lukavu sestru. Dok je jurio kroz drvece, ostali iz copora u stopu su ga
pratili. I oni su nanjusili isto. U trku je gledao i kroz njihove o¢ii nazirao
sebe ispred. Dah ¢opora izbijao je u toplim belim oblacima iz dugac¢kih
sivih njuski. Led im se zamrznuo izmedu $apa, tvrd kao kamen, ali sada
je poceo lov, sada je lovina bila pred njima. Plen, pomisli varga, meso.

Sam ¢ovek je slabasan stvor. Krupan je i snazan, ima ostar vid, ali
nikakav sluh i gluv je za mirise. Jelen, los pa ¢ak i zec, svi su brzi, med-
ved i vepar snazniji su borci. Ljudi su medutim opasni u coporu. Dok su
se vukovi primicali plenu, varga zacu zavijanje ljudskog $teneta, koricu
sino¢njeg snega kako se lomi pod trapavim ljudskim Sapama, cegrtanje
tvrdih koza i dugackih sivih kandzi koje ljudi nose sa sobom.

Macevi, prosaputa glas u njemu, koplja.
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Drvecu su izrasli ledeni zubi i preteci su se kezili s golih smedih grana.
Jednooki se probi kroz rastinje prskajuci snegom. Ostatak ¢opora ga je
sledio. Uz brdo pa niz padinu na suprotnoj strani, sve dok se $uma nije
otvorila pred njima i dok se nisu ukazali ljudi. Jedno je bilo Zensko.
Zavezljaj umotan u krzno bilo je njeno $tene. Nju ostavi za kraj, proSapta
glas, opasnost su muskarci. Urlali su jedan drugome, kao $to to ljudi ve¢
¢ine, ali je varga nanjusio njihovu stravu. Jedan je imao drveni zub visok
kao on sam. Bacio ga je, ali mu se ruka tresla i zub je odleteo previsoko.

Onda se ¢opor baci na njih.

Njegov jednooki brat preturi baca¢a zuba u smet pa ga zakla dok se
ovaj otimao. Njegova sestra se zavuce iza drugog muskarca pa ga obori
s leda. Tako su Zena i $tene ostali za njega.

I ona je imala zub, mali zub od kosti, ali joj on ispade kada joj varga
Celjustima steze nogu. Dok je padala, obema je rukama obgrlila svoje
buc¢no $tene. Pod krznima je Zenka bila sama kost i koza, ali su joj sise
bile pune mleka. Najslade je bilo meso $teneta. Vuk je ¢uvao najbolje
zalogaje za svog brata. Svuda oko leseva zaledeni sneg postao je ruzicast
i crven dok je ¢opor punio trbuh.

Ligama daleko, u maloj kolibi od naboja, sa slamnatim krovom i
podom od utabane zemlje Varamir se stresao, nakasljao i oblizao usne.
O¢i su mu bile crvene, usne ispucale, grlo suvo, ali mu je ukus krvi i
masti ispunio usta, bez obzira na to $to mu je nateceni stomak vapio za
hranom. Decje meso, pomislio je, prisec¢ajuci se Kvrge. Liudsko meso. Zar
je toliko nisko pao pa da ¢ezne za ljudskim mesom? Gotovo da je ¢uo
Hagona kako rezi na njega: ,Ljudi mogu jesti meso zveri a zveri meso
ljudi, ali ¢ovek $to jede meso coveka jeste cudoviste.*

Cudoviste. To je oduvek bila Hagonova omiljena re¢. Cudoviste, cudo-
viste, cudoviste. Jesti ljudskoga mesa je ¢udovisno, pariti se kao vuk s
vukom jeste ¢udovisno a preuzimanje tela drugoga ¢oveka jeste najcu-
dovisnije od svega. Hagon je bio slabi¢, bojao se sopstvene moci. Umro je
uplakan i sam kada sam mu istrgnuo drugi Zivot. Varamir je licno prozdro
njegovo srce. On me je mnogo cemu naucio, a poslednje sto sam od njega
saznao bilo je kakav je ukus ljudskoga mesa.

To je, medutim, uradio kao vuk. Ljudskim zubima nikada nije jeo
ljudsko meso. Svejedno, nece svom coporu zameriti na onoj gozbi. Vukovi
su izgladneli koliko i on, suvi, smrznuti i gladni, a plen... dva muskarca
i Zena, odojce u narucju, u begu od poraza i smrti. U svakom bi slucaju
uskoro stradali, od hladnoce ili od gladi. Ovako je bilo bolje, brze. Ovako
je bilo milosrdno.
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»Milosrdno, re¢e on naglas. Grlo ga je peklo ali mu je prijalo da ¢uje
ljudski glas, pa makar i sopstveni. Vazduh je mirisao na bud i vlagu, zemlja
je bila hladna i tvrda, a iz njegove vatre $irilo se vise dima nego toplote.
PriSao je plamenu najblize $to je smeo, naizmenic¢no kasljuéi i drhéudi.
Bok mu je damarao gde mu se rana otvorila, krv mu je natopila caksire
do kolena pa se pretvorila u tvrdu smedu koru.

Cicak ga je upozorila da bi se to moglo desiti. ,,Zagila sam je najbolje
$to sam mogla“ rekla je, ,,ali ti mora$ da se odmoris, da pusti$ da zaceli,
inace e se koza ponovo razdvojiti.“

Ci¢ak mu je bila poslednja pratilja, kopljanica Zilava kao stari koren,
sva u bradavicama, specena od vetra i izborana. Drugi su ga usput napu-
stili. Jedno po jedno su zaostajali ili odmicali, i$li za svoja stara sela, za
Mle¢nu vodu, za Tvrdidom ili za samotnu smrt u Sumi. Varamir nije znao
kuda i nije ga bilo briga. Trebalo je da uzmem nekoga od njih dok sam
imao priliku. Jednog od blizanaca, ili onu ljudeskaru izbrazdanog lica, ili
ridokosog mladica. Medutim, bojao se. Neko od njih bi mozda shvatio
$ta se desava. Onda bi se okomili na njega i ubili bi ga. A i Hagonove reci
su ga proganjale, tako da je prilika izmakla.

Posle bitke su na hiljade njih lutale Sumom, gladni, prestravljeni, u
begu od pokolja koji ih je zadesio kod Zida. Neki su pricali o povratku
u domove koje su napustili, drugi o novom juri$u na kapiju, ali je ve¢ina
bila prosto izgubljena i nisu imali pojma kuda da podu niti sta da rade.
Pobegli su vranama u crnom i vitezovima u sivom celiku, ali su ih sada
pratili nemilosrdniji neprijatelji. Svaki dan je ostavljao jo$ leSeva pored
staza. Neki su umirali od gladi, neki od hladnode, neki od bolesti. Druge
su ubili oni koji su im bili bra¢a po oruzju kada su krenuli na jug pod
Mensom Rajderom, Kraljem s one strane Zida.

Mens je pao, govorili su preziveli jedni drugima ocajnim glasom,
Mens je zarobljen, Mens je mrtav. ,Harma je mrtva, Mens je zarobljen,
ostali su se razbezali i ostavili nas® tvrdila je Ci¢ak dok mu je zasivala
ranu. ,Jormund, Placljivac, Sestokoza, sve hrabri pljackasi. Gde su sada?“

Ona me ne zna, shvatio je tada Varamir, a i kako bi? Bez svojih zveri
nije izgledao kao velik ¢ovek. Ja sam bio Varamir SestokoZa, koji je lomio
hleb s Mensom Rajderom. Ime Varamir je nadenuo sebi kada mu je bilo
deset godina. Ime dostojno velikog gospodara, ime za pesme, silno ime i
uzasno. A ipak je pobegao od vrana kao prestravljeni zec. Strasni lord
Varamir pokazao se kao kukavica, ali nije mogao da podnese da kopljanica
to sazna, pa joj je rekao da se zove Hagon. Posle se ¢udio zasto mu je bas
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to ime doslo na usne, od svih imena koja je mogao da izabere. Pojeo sam
mu srce i napio mu se krvi, a on me jos proganja.

Jednog dana, dok su bezali, kroz Sumu je galopom naisao jaha¢ na
mrsavom belom konju, vi¢u¢i da svi treba da idu na Mle¢nu vodu, da
Placljivac okuplja ratnike za prelazak Mosta lobanja i udar na Kulu senki.
Mnogi su posli za njim; jo$ vise nije. Kasnije je jedan smrknuti ratnik u
krznu i jantaru iSao od vatre do vatre, savetujuci sve prezivele da podu na
sever i utociste nadu u dolini Tenjana. Zasto je mislio da ¢e to biti bez-
bedno kada su sami Tenjani odatle pobegli Varamir nikada nije saznao,
ali su stotine posle za njim. Druge su stotine otisle sa Sumskom vesticom
kojoj se ukazala flota brodova $to su dosli da prevezu slobodni narod na
jug. ,Moramo na¢i more*, uzvikivala je Majka Krtica, i njeni su sledbenici
posli na istok.

Varamir je mogao biti medu njima, samo da je bio snazniji. More
je medutim sivo, hladno i daleko i on je znao da ovakav nece poziveti
da ga vidi. Devet je puta bio mrtav i na samrti, a ovo mu je bila prava
smrt. Ogrtac od vevericjeg krzna, prisetio se, ubo me je zbog ogrtaca od
vevericjeg krzna.

Vlasnica ogrtaca bila je mrtva, od glave joj je ostala crvena kasa posuta
komadic¢ima kosti, ali je ogrta¢ izgledao topao i debeo. Padao je sneg,
a Varamir je svoje ogrtace izgubio na Zidu. Svoja krzna za spavanje i
vuneno rublje, svoje ¢izme od ov¢je koze i krznom postavljene rukavice,
svoje rezerve medovine i zalihe hrane, pramenove kose Zena s kojima je
legao, pa ¢ak i zlatne grivne za misice koje mu je Mens darivao, sve je
izgubio i ostavio. Goreo sam i umirao i onda sam beZao, gotovo lud od bola
i strave. Jo$ ga je bilo sramota te uspomene, ali nije bio sam. I drugi su
bezali, njih na stotine, na hiljade. Bitka je bila izgubljena. Stigli su vitezovi,
nepobedivi u Celiku, ubijali su sve koji bi stali da im se suprotstave. Bilo je
ili bekstvo ili smrt.

Od smrti medutim nije bilo tako lako pobe¢i. I zato, kada je Varamir u
$umi nabasao na mrtvu Zenu, kleknuo je da joj skine ogrtac i uopste nije
video decaka, sve dok ovaj nije skocio iz skrovista da mu zarije dugacki
kostani noz u slabinu i da mu istrgne ogrtac iz zgréenih prstiju. ,,Pripadao
je njegovoj majci‘, rekla je mu je Cic¢ak posle, posto je de¢ak pobegao.
»Ogrta¢ je pripadao njegovoj majci i kada je video da je pljackas...

»Bila je mrtva®, rekao je Varamir, krive¢i lice dok mu je njena igla
probijala kozu. ,Neko joj je smrskao glavu. Neka vrana.*

,»Nije vrana. Rogonozi. Sama sam videla.“ Njena igla je zatvorila pose-
kotinu u njegovom boku. ,,Zivotinje su to, a ko je ostao da ih ukroti?*
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Niko. Ako je Mens mrtav, slobodni narod je osuden na propast. Tenjani,
dzinovi i Rogonozi, pe¢inski ljudi isturpijanih zuba i ljudi sa zapadne
obale s dvokolicama od kosti... svi su oni takode osudeni na propast.
Pa ¢ak i vrane. MozZda toga jo$ nisu svesni, ali ta crna dubrad stradace
zajedno s ostalima. Neprijatel;j stize.

U glavi mu je odjekivao Hagonov grubi glas. ,Umrece$ desetinu smrti,
momce, i svaka e boleti... ali kada ti dode prava smrt, Zivece§ ponovo.
Kazu da je drugi Zivot jednostavniji i lepsi.”

Varamir SestokoZa uskoro ée spoznati istinu tih reci. Oseéao je pravu
smrt u dimu $to je jedak lebdeo vazduhom, osecao je u vrelini pod prstima
kada je zavukao ruku u odec¢u da opipa ranu. U njemu je medutim bila i
jeza, duboko u kostima. Ovog puta ¢e ga hladnoca ubiti.

Poslednja njegova smrt dosla je od vatre. Goreo sam. U pocetku, u svo-
joj zbunjenosti, pomislio je da ga je neki strelac sa Zida probio vatrenom
strelom... medutim vatra je bila u njemu, i gutala ga je. A bol...

Varamir je ranije umro devet puta. Jednom je umro od udarca kopljem,
jednom s medvedim zubima u grlu, a jednom u bujici krvi dok je na svet
donosio mrtvorodeno $tene. Prvi put je umro kada mu je bilo samo Sest,
kada mu je o¢eva sekira smrskala lobanju. Cak ni to nije bilo tako stragno
kao vatra u njegovoj utrobi, koja mu pucketa duz krila, koja ga guta. Kada
je pokusao da odleti od nje, njegov uzas je raspirio plamen tako da je ovaj
goreo jos vrelije. Jednog trenutka je jezdio iznad Zida, orlovskim okom
prateci pokrete ljudi dole. Onda mu je plamen pretvorio srce u Zeravicu
i isterao mu duh da se vriste¢i vrati u sopstvenu kozu i onda neko vreme
jeste bio lud. Cak je i uspomena na to bila dovoljna da se sav strese.

Tada je primetio da je vatra zgasla.

Ostala je samo siva i crna hrpa izgorelog drveta, s ponekim koma-
di¢em Zara koji prosijava kroz pepeo. Jos se dimi, samo treba dodati drveta.
Stezu¢i zube od bola, Varamir se dovuce do gomile izlomljenog granja
koje je Cicak ostavila pre nego $to je otisla u lov, pa baci nekoliko $tapica
na pepeo. ,Zapali se, progrcao je. ,Gori.“ Dunuo je u Zar i izgovorio
nemustu molitvu bezimenim bogovima $ume, brda i polja.

Bogovi nisu odgovorili. Posle nekog vremena i dim prestade da se dize.
U kolibici je ve¢ postajalo hladno. Varamir nije imao kremen, nije imao
trud, nije imao suvog drveta za potpalu. Nikada nece ponovo razgoreti tu
vatru, ovako sam. ,,Ci¢ak, viknuo je, glasom promuklim i bolnim. ,,Cicak!“

Brada joj je bila §iljasta a nos pljosnat, na obrazu je imala beleg iz kog
su rasle Cetiri tamne ¢ekinje. Ruzno i surovo lice, ali bi on ipak mnogo dao
da ga sada ugleda na vratima kolibe. Trebalo je da je uzmem pre nego sto je
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otisla. Koliko je ve¢ nema? Dva dana? Tri? Varamir nije znao. U kolibi je
bilo mra¢no a on je tonuo u san i izranjao iz njega, nikada sasvim siguran
je li napolju dan ili no¢. ,Cekaj bila je rekla. ,Vrati¢u se s hranom.“ I
on je ¢ekao kao budala, sanjao o Hagonu i Kvrgi i svim nedelima iz svog
dugackog Zivota, ali su dani i noéi prolazili i Ci¢ak se nije vratila. Nece
se ni vratiti. Varamir se pitao da li se mozda odao. Je li otkrila na $ta on
pomislja samo tako $to ga je gledala, ili je izgovorio nesto u bunilu?

Cudoviste, ¢uo je Hagona kako govori. Skoro kao da je ovde, tu u
kolibi. ,,Ona je samo ruzna kopljanica®, kazao mu je Varamir. ,,Ja sam
velik ¢ovek. Ja sam Varamir, varga, zverobraz, i nije u redu da ona zivi
a ja da umrem.“ Niko nije odgovorio. Nikoga nije bilo. Ci¢ak je otisla.
Napustila ga je, isto kao svi ostali.

I rodena ga je majka napustila. Za Kvrgom je plakala, ali za mnom nije
ni suzu pustila. Onog jutra kada ga je otac digao iz postelje da ga odvede
Hagonu, nije htela ni da ga pogleda. On je urlao i ritao se dok ga je otac
vukao u $umu, sve dok ga ovaj nije o$amario i rekao mu da umukne.
»Tebi je mesto sa tvojim sojem’, bile su jedine njegove reci kada ga je
bacio Hagonu pred noge.

I nije pogresio, pomislio je Varamir drhte¢i. Hagon me je mnogo cemu
naucio. Naucio me je da lovim i pecam, da oderem Zivotinju i olistim ribu,
da se snalazim u sumi. I naucio me je putu varge i tajnama zverobraza,
mada je moj dar bio jaci od njegovog.

Mnogo godina kasnije pokusao je da nade roditelje, da im kaze da je
njihov Grudva postao veliki Varamir Sestokoza, ali su oni oboje bili mrtvi
i spaljeni. Vratili se u drveta i potoke, vratili se u kamen i zemlju. Vratili se
u prah i pepeo. Tako je Sumska vestica govorila njegovoj majci onog dana
kada je Kvrga umro. Grudva nije Zeleo da bude grumen zemlje. Decak je
sanjao o danu kada ¢e bardovi pevati o njegovim delima i kada ¢e ga lepe
devojke ljubiti. Kada odrastem postacu Kralj s one strane Zida, obecao je
Grudva samom sebi. Nije to postao, ali je daleko dogurao. Ljudi su se
bojali imena Varamira Sestokoze. Jahao je u bitku na ledima trinaest stopa
visokog medveda, vezao je za sebe tri vuka i crnog risa i sedeo odmah
uz Mensa Rajdera. Mens me je ovamo i doveo. Nije trebalo da poslusam.
Trebalo je da predem u svog medveda i rastrgnem ga na komade.

Pre Mensa, Varamir SestokoZa je bio neka vrsta lorda. Ziveo je sam u
dvoru od mahovine, blata i otesanih debala koji je nekada pripadao Hago-
nu, a sluzile su ga njegove zveri. Desetak sela mu je pla¢alo danak u hlebu,
soli i pivu, donosili su mu voce iz svojih voénjaka i povrce iz svojih vrtova.
Do mesa je dolazio sam. Kada bi pozeleo Zenu slao je svog crnog risa da
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je prati, i devojka koja bi ga ugledala pokorno bi dosla u njegov krevet.
Neke su dolazile placudi, jeste, ali su ipak dolazile. Varamir im je davao
svoje seme, uzimao uvojke njihove kose da ih po necemu pamti, pa ih je
slao nazad. S vremena na vreme, neka seoska junacina dosla bi s kopljem
u ruci da ubije zverobraza i spase sestru, draganu ili kéer. Njih je ubijao,
ali zenama nikada nije naudio. Neke je ¢ak i blagoslovio decom. Nakotom.
Sitna, slabasna stvorenja, kao $to je bio Grudva, a nijedno nije imalo dar.

Strah ga je naterao da ustane, pa se zaljuljao. Drzeci se za bok da
zaustavi krv iz rane, Varamir se doteturao do vrata pa povukao u stranu
otrcanu kozu koja ih je pokrivala. Suocio se s belim zidom. Sneg. Nije ni
¢udo da je unutra postalo tako mrac¢no i zadimljeno. Sneg je napadao i
zatrpao kolibu.

Varamir ga je gurnuo i sneg se urusio i popustio, jos mekan i mokar.
Napolju je no¢ bila bela kao smrt; bledi tanki oblaci plesuci su pratili sre-
brni mesec, dok ih je hiljadu zvezda hladno posmatralo. Video je grbave
obrise drugih koliba zatrpanih snegom, a iza njih bledu senku ¢uvardrva
okovanog ledom. Juzno i zapadno brda su bila bela pustos, gde se nista
ne pomera sem snega na vetru. ,,Ci¢ak, viknu Varamir slabagno, pitajuci
se koliko je ona daleko mogla da ode. ,,Ci¢ak. Zeno. Gde si?“

Negde daleko, vuk stade da zavija.

Varamira prode drhtaj. Znao je to zavijanje kao sto je nekada Grud-
va znao majcin glas. Jednooki. On je bio najstariji od njegove trojke,
najkrupniji, najzesci. Tragac je bio vitkiji, hitriji, mladi, Lukava je bila
prepredenija, ali su oboje Ziveli u strahu od Jednookog. Stari vuk je bio
neustrasiv, neumoljiv, divalj.

Varamir je u agoniji orlove smrti izgubio vlast nad svojim drugim zve-
rima. Njegov crni ris je pobegao u $umu, dok je njegova bela medvedica
okrenula kandZe na one oko sebe i rastrgla Cetiri coveka pre nego $to ju
je koplje oborilo. Ubila bi i Varamira da joj se priblizio. Medvedica ga je
mrzela, besnela je svaki put kada bi on oblacio njenu kozu ili se penjao
da je uzjade.

Njegovi vukovi, medutim...

Moja braéa. Moj ¢opor. Mnogu je hladnu no¢ prespavao sa svojim
vukovima, okruzen njihovim ¢upavim telima da se zagreje. Kada umrem
oni (e se gostiti mojim mesom i ostaviti samo kosti da pozdrave otapanje
kad stigne prolece. Misao ga je ¢udno tesila. Njegovi vukovi su mu cesto
donosili hranu iz svojih lutanja; bilo bi sasvim prikladno da na kraju on
nahrani njih. Sto ne bi poceo svoj drugi Zivot kidajuéi toplo mrtvo meso
sopstvenog lesa.



22 DZ.R.R. MARTIN

Psi su bili najlakse zveri za povezivanje; ziveli su toliko blizu ljudi da su
i sami postali gotovo ljudi. Ulazak u pse¢u kozu bio je nalik na obuvanje
stare ¢izme, omeksale od hoda. Kao $to je ¢izma oblikovana da prihvati
stopalo tako je i pas oblikovan da prihvati ogrlicu, makar to bila i ogrlica
nevidljiva ljudskom oku. Vukovi su bili tezi. Covek moze da se sprijatelji
s vukom, moze vuka ¢ak i da ukroti, ali niko ne moze zaista da pripitomi
vuka. ,,S vukovima i Zenama se vezujemo za citav zivot®, ¢esto je govorio
Hagon. ,,Kada uzmes vuka, to je brak. Vuk je od tog dana deo tebe, a ti
si deo njega. Obojica Cete se promeniti.”

Druge zveri je bolje ne dirati, tvrdio je lovac. Macke su taste i okrutne,
uvek spremne da se okrenu protiv tebe. Los i jelen su lovina; ako predugo
nosi njihovu kozu ¢ak ¢e i najhrabriji covek postati kukavica. Medvedi,
veprovi, jazavci, lasice... Hagon s njima nije imao nista. ,Neke koze, deca-
Ce, ne zeli$ nikada da obuces. Ne bi ti se dopalo ono $to bi postao. Ptice
su po njegovim re¢ima najgore. ,,Ljudi ne treba da se odvajaju od zemlje.
Provede$ li previSe vremena u oblacima nikad nece$ pozeleti da se vrati$
ovamo dole. Znam zverobraze koji su probali sokolove, sove, gavranove.
Cak i u sopstvenoj kozi sede kao o$amuéeni i zure u prokleto plavetnilo.*

Nisu svi zverobrazi, medutim, smatrali isto. Jednom, kada je Grudvi
bilo deset, Hagon ga je poveo na njihov skup. Varge su u tom drustvu bili
najbrojniji, vu¢ja braca, ali su de¢aku oni drugi bili ¢udniji i privla¢niji.
Borok je toliko li¢io na divljeg vepra da su mu samo kljove nedostajale,
Orel je imao orla, Brsljan svog crnog risa (¢im ih je video, Grudva je
pozeleo da i sam ima crnog risa), zena-koza Grizelu...

Niko od njih ipak nije bio snazan kao Varamir Sestokoza, ¢ak ni
Hagon, visok i mrgodan, sa $akama kao od kamena. Lovac je umro u
suzama po$to mu je Varamir oteo Sivog, isterao ga napolje i uzeo zver
za sebe. Za tebe, starce, nece biti drugog Zivota. Varamir Trokoza, tako je
sebe tada zvao. Sivi je postao Cetvrta, mada je stari vuk bio slab i gotovo
bezub, pa je nedugo zatim posao za Hagonom u smrt.

Varamir je mogao da uzme koju god zver pozeli, da je potcini svojoj
volji, da uzme njeno telo za svoje. Psa ili vuka, medveda ili jazavca...

Ci¢ak, pomislio je.

Hagon bi to nazvao ¢udovi$nim delom, najcrnjim od svih greha, ali
Hagon je bio mrtav, prozdran i spaljen. Mens bi ga takode prokleo, ali je
Mens zarobljen ili ubijen. Niko nece znati. Bi¢u kopljanica Cicak, a Vara-
mir SestokoZa e biti mrtav. Pretpostavljao je da ¢e njegov dar nestati s
njegovim telom. Izgubice vukove i ostatak svojih dana proziveti kao neka
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mrsava, bradavicava Zena... ali ¢e ipak ziveti. Ako se ona vrati. Ako budem
dovoljno jak da je uzmem.

Preplavi ga talas vrtoglavice. Pao je na kolena a ruke su mu se zarile
u smet. Digao je $aku punu snega pa je napunio njime usta, trljao njime
kroz bradu i po ispucalim usnama, usisavajuci te¢nost. Voda je bila tako
hladna da se jedva prisilio da guta, pa je ponovo shvatio koliko gori.

Od istopljenog snega je samo jo§ ogladneo. Zeleo je hranu u trbuhu,
a ne vodu. Sneg je prestao da pada, ali je vetar jacao, ispunjavao vazduh
kristalima, sekao mu lice dok se tesko probijao kroz smetove, s ranom u
boku koja se otvarala i zatvarala. Dah mu je stvarao iscepkan beli oblak.
Kada je stigao do stabla ¢uvardrva, nasao je odlomljenu granu dovoljno
dugacku da posluzi kao taka. Tesko oslonjen na nju, zateturao se ka najbli-
z0j kolibi. Mozda su seljani nesto zaboravili kada su pobegli... dzak jabuka,
komad suvog mesa, bilo $ta da ga odrzi u Zivotu dok se Ci¢ak ne vrati.

Bio je nadomak cilja kada $taka puce od njegove tezine a noge mu
popustiSe.

Koliko je dugo tu lezao dok mu je krv bojila sneg, Varamir nije znao.
Sneg ¢e me sahraniti. Bila bi to spokojna smrt. Kazu da ti je pred kraj toplo,
da si pospan i da ti je toplo. Bilo bi lepo da mu ponovo bude toplo, mada
se rastuzio kada je pomislio da nikada nece videti zelene zemlje, tople
zemlje iza Zida o kojima je Mens nekada pevao. ,,Svet iza Zida nije za nas
s0j*, imao je obicaj da kaze Hagon. ,,Slobodni narod se boji zverobraza,
ali nas i postuje. Juzno od Zida, klecavci nas love i kolju kao svinje.“

Ti si me upozorio, pomislio je Varamir, ali si mi ti takode pokazao i
Morobdiju. Sigurno mu nije bilo vie od deset godina. Hagon je trampio
tuce niski jantara i saonice s brdom krzna za $est mesina vina, kocku soli i
bakarni kazan. Morobdija je bila bolje mesto za trgovinu od Crnog zamka;
tu su stizale lade, pune robe iz ¢arobnih zemalja preko mora. Vrane su
znale Hagona kao lovca i prijatelja No¢ne straze i rado su slusale njegove
vesti o Zivotu s one strane njihovog Zida. Neki su znali i da je zverobraz,
ali o tome niko nije govorio. Tu je, u Isto¢noj Morobdiji, de¢ak prvi put
poceo da sanja o toplom jugu.

Varamir je osecao pahuljice kako mu se tope na celu. Ovo nije strasno
kao spaljivanje. Neka zaspim i nikada se ne probudim, neka pocnem svoj
drugi Zivot. Njegovi vukovi su sada bili blizu. Osecao ih je. Ostavic¢e ovo
slabasno telo, sjedinice se s njima, lovi¢e u no¢iizavija¢e na mesec. Varga
moze da postane pravi vuk. Ali koji?

Ne Lukava. Hagon bi rekao da je to ¢udovi$no, ali je Varamir cesto
ulazio u njenu kozu dok ju je Jednooki jahao. Nije medutim Zeleo da
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provede novi Zivot kao zenka, sem ako nema drugog izbora. Tragac¢ bi mu
bolje odgovarao, mladi muzjak... mada je Jednooki bio krupniji i Ze$¢i, i
Jednooki je uzimao Lukavu kada bi bila u teranju.

»Kazu da na kraju zaboravis, rekao mu je Hagon, koju nedelju pre
sopstvene smrti. ,,Kada ¢ovekovo telo umre, duh nastavi da zivi u zveri, ali
svakog dana pamcenje slabi i zver postaje malo manje varga a malo vise
vuk, sve dok na kraju ne preostane vise nista od ¢oveka, bude samo zver.*

Varamir je znao da je to istina. Kada je uzeo orla koji je nekada bio
Orelov, osetio je drugog zverobraza kako besni zbog njegove blizine. Orela
je ubila izdajnicka vrana Dzon SneZni, a njegova mrznja prema ubici bila
je tako snazna da je Varamir shvatio da i sam mrzi malog zverobraza. Znao
je ko je Snezni ¢im je video velikog belog jezovuka kako nemo koraca kraj
njega. Jedan zverobraz uvek oseti drugog. Mens je trebalo da mi dozvoli da
uzmem tog jezovuka. To bi bio drugi Zivot dostojan kralja. Mogao je to da
izvede, u to uopste nije sumnjao. Dar je u Sneznom bio jak, ali je mladi¢
bio neuk, jo$ se opirao svojoj prirodi umesto da joj se raduje.

Varamir je video crvene oci ¢uvardrva kako zure u njega iz belog
debla. Bogovi me procenjuju. Prode ga drhtaj. U Zivotu je uradio mnogo
lodeg, mnogo uzasnog. Krao je, ubijao, silovao. Zdrao je ljudskog mesa
i napajao se krvlju samrtnika, dok je vrela i rumena $ikljala iz preklanih
vratova. Pratio je dus$mane kroz Sumu, skakao na njih usnule, ¢upao im
creva kandzama i razbacivao ih po blatu. Kako je samo slatko njihovo
meso bilo. ,To je bila zver, a ne ja“, rekao je grubim $apatom. ,,To je bio
dar koji ste mi dali.”

Bogovi nisu odgovorili. Dah mu je bled i maglovit lebdeo vazduhom.
Osecao je led kako mu nastaje u bradi. Varamir Sestokoza sklopi o¢i.

Sanjao je stari san o izbi kraj mora, o tri psa $to cvile, 0 suzama jedne Zene.

Kvrga. Ona place zbog Kvrge, a zbog mene nikada nije plakala.

Grudva je roden mesec dana pre vremena i tako je ¢esto pobolevao da
niko nije ocekivao da ¢e poziveti. Majka je ¢ekala da napuni cetvrtu pre
nego $to ¢e mu dati pravo ime, ali tada je ve¢ bilo prekasno. Citavo selo
je pocelo da ga zove Grudva, imenom koje mu je nadenula njegova sestra
Meha dok je jo$ bio u maj¢inoj utrobi. Meha je i Kvrgi dala ime, ali se
Grudvin mali brat rodio na vreme, krupan, rumen i snazan, i pohlepno je
sisao majcine grudi. Htela je da mu da ime po ocu. Kvrga je medutim umro.
Umro je kada su mu bile dve a meni Sest, tri dana pred dan imenovanja.

»Ivoj mali je sada s bogovima®, rekla je Sumska vestica njegovoj upla-
kanoj majci. ,,Nikada ga vi$e nista nece boleti, nikada viSe nece gladovati,
nikada vi$e nece plakati. Bogovi su ga odveli dole u zemlju, u drveta.
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Bogovi su svuda oko nas, u kamenju i potocima, u pticama i zverima.
Tvoj Kvrga je sada s njima. On Ce biti svet i sve $to je u njemu.“

Stari¢ine reci probole su Grudvu kao noz. Kvrga vidi. On me gleda. On
zna. Grudva nije mogao da se sakrije od njega, nije mogao da se zavuce
iza majcine suknje ni da pobegne s psima da izmakne oc¢evoj srdzbi. Psi.
Repi¢, Njuskalo i Ljuti. Bili su to dobri psi. Bili su mi drugovi.

Kada je njegov otac nasao pse kako njuskaju oko Kvrginog tela, nije
mogao da zna koji je to uradio, pa je digao sekiru na svu trojicu. Ruke
su mu se toliko tresle da su mu trebala dva udarca da uc¢utka Njuskala
i Cetiri da obori Ljutog. Tezak smrad krvi lebdeo je vazduhom, a zvuke
pasa na umoru bilo je odvratno Cuti, pa ipak je Repi¢ prisao kada ga je
otac pozvao. On je bio najstariji pas i dresura je nadjacala stravu. Kada
je Grudva usao u njegovu koZu, ve¢ je bilo prekasno.

Ne, oce, molim te, pokusao je da kaze, ali psi ne govore jezicima ljudi,
tako da se zacuo samo Zalostan cvilez. Sekira je udarila staro pseto pravo
medu od¢i, a decak je u izbi vrisnuo. Tako su saznali. Dva dana kasnije,
otac ga je odvukao u Sumu. Poneo je sekiru, pa je zato Grudva mislio da
¢e prodi isto kao psi. Nije, ve¢ su ga dali Hagonu.

Varamir se probudi naglo, gréevito, a ¢itavo mu se telo treslo. ,,Ustaj
urlao je glas, ,,ustaj, moramo da idemo. Ima ih na stotine.“ Sneg ga je
prekrio kao kruto belo ¢ebe. Mnogo je hladno. Pokusao je da se pomeri i
shvatio je da mu se ruka zaledila za zemlju. Otkinuo je komad koze kada
ju je odvojio. ,,Ustaj*, zaurla ona ponovo, ,dolaze!

Ci¢ak mu se vratila. Drzala ga je za ramena i tresla, vikala mu u lice.
Varamir namirisa njen dah i oseti njegovu toplotu na obrazima utrnulim
od hladnoce. Sada, pomisli on, uradi to sada ili umri.

Prizvao je svu snagu koju je jo$ imao u sebi, iskocio iz svoje koze i
na silu usao u nju.

Cicak izvi leda i vrisnu.

Cudoviste. Je li to bila ona, on ili Hagon? Nije saznao. Njegovo staro
telo pade u smet kada stisak prstiju popusti. Kopljanica se divljacki gr¢ila,
kresteci. Njegov crni ris mu se Zestoko opirao, a snezna medvedica je neko
vreme bila gotovo luda, napadala je drvece i kamenje i mlatila oko sebe,
ali je ovo bilo gore. ,,Izlazi, izlazi!“, ¢uo je sopstvena usta kako vicu. Telo
joj se zateturalo, palo, pa ponovo ustalo, ruke su joj mlatarale, noge joj se
bacakale u jednu pa u drugu stranu kao u nekom nakaznom plesu dok su
se njen i njegov duh borili za telo. Usisala je puna usta ledenog vazduha,
i Varamir je imao deli¢ trena da uziva u njegovom ukusu i osecaju tog
mladog tela pre nego $to njeni zubi zagrizose tako da mu se usta ispunise
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krvlju. Digla je ruke do lica. Pokusao je da ih spusti, ali ruke nisu slusale i
onda je sama sebi kopala oéi. Cudoviste, prisetio se, daveéi se u krvi, bolu
iludilu. Kada je poku$ao da vrisne, ona je ispljunula njihov jezik na sneg.

Beli svet se prevrnu i nestade. Na trenutak kao da je bio u ¢uvardrvu,
kao da je zurio kroz urezane crvene oc¢i gledajuci kako se covek na samrti
slabasno gr¢i na zemlji a slepa i krvava ludakinja igra pod mesecom,
place crvene suze i kida sopstvenu ode¢u. Onda je oboje nestalo i on se
dizao, topio, duh mu je poneo nekakav hladan vetar. Bio je u sneguiu
oblacima, bio je vrabac, veverica, hrast. Rogata sova tiho prolete izmedu
njegovih stabala, love¢i zeca; Varamir je bio u sovi, u zecu, u stablima.
Duboko ispod smrznute zemlje, crvi su slepo rili u mraku, a on je bio
i u njima. Ja sam Suma i sve sto je u njoj, pomislio je, radosno. Stotinu
gavranova polete, grakcudi jer su ga osetili kako prolazi. Veliki los zatuli,
uznemirivsi decu $to su mu sedela na ledima. Usnuli jezovuk dize glavu
te zareZa u prazno. Pre nego $to im srca ponovo otkucase, on je prosao,
u potrazi za svojima, za Jednookim, Lukavom i Tragac¢em, za svojim
¢oporom. Njegovi vukovi ¢e ga spasti, rekao je sebi.

To mu je bila poslednja ¢ovecdja misao.

Smrt naide iznenada; osetio je udar hladnoce, kao da je bacen uledenu
vodu zamrznutog jezera. Onda je jurio po mese¢inom obasjanom snegu,
dok ga je ¢opor u stopu pratio. Pola sveta je bilo tamno. Jednooki, shvatio
je. Zalajao je, a Lukava i Tragac zakevtase za njim.

Posto su stigli na greben, vukovi zastadose. Cicak, prisetio se i nesto
je unjemu tugovalo zbog onoga sto je izgubio, a nesto zbog onoga sto je
ucinio. Dole se svet pretvorio u led. Prsti mraza sporo su puzali uz ¢uvar-
drvo, trazedi se uzajamno. Pusto selo vi$e nije bilo pusto. Plavooke senke
hodale su medu sneznim humkama. Neke su na sebi imale smede, neke
crno, a neke su bile nage, koze bele kao sneg. Vetar je uzdisao medu brdi-
ma, otezao od njihovog mirisa: mrtvo meso, suva krv, koze $to zaudaraju
na bud, trulez i mokracu. Lukava zareza i iskezi zube, sva nakostreSena.
Nisu ljudi. Nisu plen. Ovi nisu.

Stvorenja dole su se kretala, ali nisu Zivela. Jedno po jedno, digla su glave
ka tri vuka na brdu. Poslednje je pogledalo stvorenje koje je nekada bilo
Cicak. Na sebi je imala vunu, krzno i kozu, a preko toga ogrtac od inja koji
je pucketao kada se kretala i blistao na mesecini. Blede ruzicaste ledenjace
visile su joj s prstiju, deset dugackih nozeva od sledene krvi. A u jamama
gde su joj nekada stajale oci treperilo je slabasno plavo svetlo, daju¢i gru-
bim crtama njenog lica sablasnu lepotu kakvu za Zivota nikada nisu znale.

Ona me vidi.



TIRION

lovidbu preko Uzanog mora proveo je u picu.

Brod je bio mali, njegova kabina jo§ manja, ali mu kapetan nije
dozvoljavao da izade na palubu. Stomak mu se okretao od ljuljanja broda,
a odvratna hrana bila je jo§ odvratnija dok ju je bljuvao. Zasto bi medutim
njemu trebali usoljena govedina, tvrdi sir i crvljiv hleb, kada ima vina da
ga krepi? Bilo je crveno i kiselo, veoma jako. Ponekad je i vino bljuvao,
ali je njega uvek bilo jos.

»Svet je pun vina“, promumlao je u vlaznoj tami svoje kabine. Njegov
otac nikada nije trpeo pijance, ali kakve to veze sada ima? Njegov otac
je mrtav. On ga je ubio. Strelica u trbuh, moj gospodaru, samo za tebe.
Da sam bolji strelac, gadao bih te u taj tvoj kurac kojim si me napravio,
gade smrdljivi.

U potpalublju nije bilo ni dana ni noéi. Tirion je ra¢un o vremenu
vodio broje¢i dolaske i odlaske malog od palube, koji je donosio hranu
koju on nije jeo. Decak je uvek donosio i ¢etku i kofu, da podisti. ,,Je li ovo
dornsko vino?*, upitao ga je Tirion jednom dok je vadio ¢ep iz mesine.
»Podseca me na jednu zmiju koju sam nekada poznavao. Bio je duhovit
momalk;, ali se onda na njega srusila planina.”

Mali od palube nije odgovarao. Bio je ruzan decak, mada, mora se
priznati, ipak privla¢niji od izvesnog kepeca s pola nosa i oziljkom od oka
do brade. ,,Da te nisam ne¢im uvredio?*, upitao je Tirion dok je dec¢ak
ribao. ,Naredili su ti da ne razgovaras sa mnom? Ili ti je majku karao
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neki kepec?“ Ni na to nije bilo odgovora. ,,Kuda plovimo? Reci mi bar
to?“ Dzejmi je spomenuo Slobodne gradove, ali nije rekao ta¢no koji.
»Bravos? Ili Tiro§? Mir?“ Tirion bi pre iao u Dornu. Mirsela je starija
od Tomena, po dornskom zakonu Gvozdeni presto je njen. Pomoci ¢u joj
da se izbori za ono $to joj pripada, bas kao Sto je princ Oberin predloZio.

Oberin je medutim bio mrtav, glavu mu je u krvavu kasu pretvorila
oklopljena pesnica ser Gregora Kleganija. Bez Crvene Kobre da ga dalje
huska, hoce li Doran Martel uopste uzeti u obzir tako opasnu igru? Mozda
le me umesto toga baciti u lance i vratiti mojoj miloj sestri. Da nije Zid
bezbedniji? Matori Medved Mormont je rekao da No¢noj strazi trebaju
ljudi kao $to je Tirion. Mormont je, medutim, mozZda mrtav. Slint je do
sada ve¢ mogao postati zapovednik. Taj kasapinov sin sigurno nije zabo-
ravio ko ga je poslao na Zid. Zelim li zaista da ostatak Zivota provedem
jeduci usoljenu govedinu i ovsenu kasu u drustvu ubica i lopova? Mada, taj
ostatak Zivota ne bi bio preterano dug. Dzenos Slint bi se za to postarao.

Mali od palube je nakvasio ¢etku pa je muski ribao. ,,Jesi li nekada bio
u ku¢ama zadovoljstva u Lisu?, upita kepec. ,,Mozda tamo idu kurve?“
Tirion nije mogao da se seti valirijske reci za kurvu, a ionako je bilo
prekasno. Decak je ubacio ¢etku u kofu pa je otisao.

Vino mi je otupilo duh. Visokovalirijski je naucio da ¢ita jo$ od svog
mestra, u detinjstvu, mada ono $to govore u Devet slobodnih gradova...
pa, to i nije bilo pravo narecje, ve¢ devet nare¢ja na putu da postanu devet
razlic¢itih jezika. Tirion je znao nesto bravoskog i poneku re¢ mirskog.
U Tiros$u bi umeo da opsuje bogove, kaze ¢oveku da je varalica i naruci
pivo, zahvaljuju najamniku koga je nekada poznavao u Steni. U Dorni bar
govore zajednicki jezik. Poput dornske hrane i dornskog zakona, dornski
govor je zacinjen rojnarskim primesama, ali covek moze da ga razume.
Da, Dorna, najbolje u Dornu. Odvukao se na lezaj, stezuci tu misao kao
$to dete steze lutku.

Tirionu Lanisteru nikada nije bilo lako da zaspi. Na tom brodu jedva
da je uopste i spavao, mada bi s vremena na vreme uspevao da popije
dovoljno vina da se privremeno obeznani. Bar nije sanjao. Dovoljno se
on nasanjao za jedan mali Zivot. A kakve sve samo ludosti: ljubav, pravda,
prijateljstvo, slava. I san o tome da je visok. Sve je to van njegovog doma-
$aja, znao je sada Tirion. A ipak nije znao kuda kurve idu.

»Kuda god idu kurve®, rekao je njegov otac. Njegove poslednje reci, a
kakve su to samo reci bile. Samostrel je okinuo, lord Tivin je seo, a Tirion
Lanister se uskoro gegao kroz tamu pored Varisa. Sigurno se spustio
nazad niz okno, dvesta trideset tri precage do mesta gde je narandzasti
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zar sijao u Celjustima gvozdenog zmaja. Nista od toga nije pamtio. Samo
zvuk samostrela i smrad kada su se oceva creva ispraznila. Cak i u smrti
je uspeo da se posere na mene.

Varis ga je otpratio kroz tunele, ali su ¢utali sve dok nisu izasli napolje
blizu Crnobujice, gde je Tirion izvojevao slavnu pobedu i izgubio nos.
Tada se kepec okrenuo ka evnuhu i rekao: ,,Ubio sam oca®, istim glasom
kojim bi ¢ovek rekao: ,,Ustinuo sam prst.*

Gospodar $aptalica bio je obucen kao brat prosjak, u umolj¢anu odoru
od grubog smedeg sukna, s kapulja¢om koja mu je skrivala glatke debele
obraze i okruglu ¢elavu glavu. ,Nije trebalo da sides onim lestvicama®
rekao je prekorno.

»Kuda god kurve idu.“ Tirion je upozorio oca da ne izgovara tu re¢. Da
nisam odapeo, on bi video da su moje pretnje prazne. Uzeo bi mi samostrel,
kao sto mi je jednom uzeo Tisu. Ustajao je kada sam ga ubio.

,Ubio sam i Sai poverio se Varisu.

»Znao si $ta je ona.“

»Jesam. Ali nisam znao $ta je on.“

Varis se zakikota. ,Sada znas.”

Trebalo je da ubijem i evnuha. Samo jo§ malo krvi na njegovim ruka-
ma, zar bi to iSta menjalo? Nije umeo da kaze zasto je obuzdao noz. Nije
to bila zahvalnost. Varis ga je spasao od glavose¢inog maca, ali samo zato
$to ga je DZejmi na to prisilio. DZejmi... ne, o DZejmiju je bolje ne misliti.

Umesto toga je na§ao novu mesinu vina pa ju je sisao kao da je Zenska
sisa. Kiselo crno oblilo mu je bradu i nakvasilo prljavu tuniku, istu koju je
na sebiimao u ¢eliji. Brod mu se ljuljao ispod nogu, a kada je pokusao da
ustane nagnuo se u stranu i zestoko ga bacio o zid. Oluja, shvatio je, ili sam
pijaniji nego sto sam mislio. Ispovracao je vino pa je neko vreme u tome
lezao, pitajuci se hoce li brod potonuti. Je li to tvoja osveta, oce?Da te nije
Otac na nebu postavio za svoju desnicu? ,To je ono $to sleduje rodoubici,
rekao je dok je napolju vetar zavijao. Delovalo je nepo$teno da se mali
od palube, kapetan i ostali podave zbog necega $to je uradio on, ali kada
su bogovi to pa bili posteni? I otprilike tada negde progutala ga je tama.

Posto je doSao k sebi, ¢inilo mu se da ¢e mu glava pudi, a da se brod
okrece u vrtoglavim krugovima, iako mu je kapetan tvrdio da su prispeli
u luku. Tirion mu je rekao da umukne pa se slabasno ritao dok ga je
ogromni ¢elavi mornar hvatao pod misku da ga odnese jos$ niZe, gde ga je
¢ekalo prazno vinsko bure. Bilo je malo i zdepasto, tesno ¢ak i za jednog
kepeca. Dok se otimao, Tirion se upi$ao i to je bila jedina posledica njego-
vog otpora. Nabili su ga glavacke u bure, kolena savijenih do usiju. Patrljak
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nosa uzasno ga je svrbeo, ali su mu ruke bile tako pritisnute uz telo da
nije mogao da se pocese. Nosiljka po meri ¢oveka mog ugleda, razmisljao
je dok su zakucavali poklopac. Cuo je viku dok su ga podizali. Pri svakom
pokretu udarao je glavom u dno bureta. Svet se okretao i okretao dok
se bure kotrljalo nadole, pa se zaustavilo uz prasak od koga mu je doslo
da krikne. Drugo bure je udarilo u njegovo i Tirion se ugrizao za jezik.

To je bilo najduze putovanje koje je u zZivotu prevalio, mada nije moglo
trajati vise od pola sata. Dizali su ga i spustali, kotrljali i gurali, preturali i
ispravljali i ponovo kotrljali. Kroz duge na buretu ¢uo je ljude kako vicu, a
jednom je u blizini zanjiStao konj. U kratkim nogama poceli su da ga hvataju
gréevi i uskoro su ga toliko bolele da je zaboravio na damaranje u glavi.

Zavrsilo se kao $to je pocelo, jos jednim kotrljanjem od koga mu se
zavrtelo u glavi i s jo§ drmusanja. Napolju su ¢udni glasovi govorili na
jeziku koji nije znao. Neko je poceo da tuce po gornjem delu bureta i
poklopac se iznenada odskrinu. Svetlo navali unutra, i svez vazduh. Tirion
pohlepno zadahta pa pokusa da se ispravi, ali samo uspe da preturi bure
na stranu i prospe samog sebe na tvrdo utabanu zemlju.

Iznad njega se dizao nakazno debeo ¢ovek racvaste zute brade, s
drvenim ceki¢em i gvozdenim dletom u rukama. Njegov ku¢ni mantil bio
je dovoljno velik da posluzi kao turnirski $ator, ali mu se labavo vezani
¢vor razvezao, otkrivi ogroman beo trbuh i teske grudi koje su visile
poput dzakova sala obraslih grubim Zutim maljama. Podsetio je Tiriona
na crknutu morsku kravu koju je more jednom izbacilo u pecine ispod
Livacke stene.

Debeli ¢ovek pogleda dole pa se osmehnu. ,,Pijani kepec®, re¢e on
zajednickim jezikom Vesterosa.

»Irula morska krava.“ Tirionova usta bila su puna krvi. Ispljunuo ju je
debelom pred noge. Nalazili su se u dugackom, polumra¢nom podrumu
sa zasvodenim tavanicama i kamenim zidovima ispeganim $alitrom.
Okruzivala su ih burad vina i piva, vi$e nego dovoljno pi¢a da Zedan
kepec prebrodi no¢. Ili citav Zivot.

»Drzak si. To mi se svida kod kepeca.“ Kad se debeli nasmejao, salo mu
se tako Zustro zatreslo da se Tirion uplasio da ¢e se ovaj srusiti i zgnjeciti
ga. ,Gladan si, mali moj prijatelju? Umoran?“

»Zedan.“ Tirion se s mukom diZe na kolena. ,,I prljav.”

Debeli ¢ovek njusnu. ,,Prvo u kupatilo, bas tako. Onda hrana i mekan
krevet, da? Moje sluge ¢e se postarati za sve.“ Njegov domacin odlozi
¢eki¢ i dleto. ,Moj dom je tvoj. Prijatelj mog prijatelja preko vode jeste
prijatelj Ilirija Mopatisa, da.“
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Svakom prijatelju Varisa Pauka verovacu koliko i otrovnom pauku.

Debeli ¢ovek ipak je ispunio obecanje o kupatilu. Cim se Tirion spu-
stio u toplu vodu i sklopio o¢i, utonuo je u dubok san. Probudio se go
na duseku od guscjeg perja, tako mekanom da mu se uéinilo kako ga je
progutao oblak. Jezik mu je odebljao a grlo ga je peklo, ali mu je kita bila
¢vrsta kao metalna poluga. Prevalio se s kreveta, nasao noksir i poceo da
ga puni, uzdahnuvsi od zadovoljstva.

U sobi je bio polumrak, ali su se izmedu kapaka pokazivale pruge
zute svetlosti. Tirion je otresao poslednje kapi pa se odgegao preko Sara
mirskih ¢ilima mekanih kao mlada prole¢na trava. Nespretno se popeo na
prozorsko sediste i otvorio kapke da vidi gde su ga to Varis i bogovi poslali.

Ispod njegovog prozora Sest tresnji golih i smedih vitkih grana drza-
lo je strazu oko mermernog jezerceta. Nag momak stajao je na vodi, u
stavu za dvoboj, s tankim macem u ruci. Bio je vitak i naocit, ne stariji
od $esnaest leta, s ravnom plavom kosom koja mu je dodirivala ramena.
Izgledao je toliko ziv da je kepecu trebalo nekoliko trenutaka da shvati
kako je napravljen od obojenog mermera, mada mu je mac sijao kao
pravi celik.

Na drugoj strani jezerceta nalazio se nekih dvanaest stopa visok zid
od cigle, s gvozdenim $iljcima na vrhu. Iza se pruzao grad. More krovova
od crepa tiskalo se oko zaliva. Video je cetvrtaste kule od cigala, veliki
crveni hram, daleku vilu na brdu. Sasvim u daljini, sunce je svetlucalo na
pucini. Ribarski brodi¢i plovili su preko zaliva, jedra su im se nadimala na
vetru i video je katarke ve¢ih brodova kako vire blizu obale. Neki sigurno
plovi za Dornu ili za Isto¢nu Morobdiju. Nije medutim imao ¢ime da plati
put, a nije bio ni graden za vesla¢a. Mozda bih mogao da se prijavim za
malog od palube i da za put zaradim tako $to ée posada da se reda na meni
citavim Uzanim morem.

Pitao se gde se nalazi. Ovde cak i vazduh mirise drugacije. Cudni za&ini
namirisali su prohladni jesenji vazduh i ¢uo je slabasne krike kako lebde
preko zida iz ulica s druge strane. Zvucalo je pomalo kao valirijski, ali
je on prepoznavao tek svaku petu re¢. Nije Bravos, zakljudio je, a nije ni
Tiros. Te gole grane i hladnoc¢a u vazduhu govorili su da nije ni u Lisu,
Miru niti u Volantisu.

Kada je ¢uo vrata kako se otvaraju iza njega, Tirion se okrenuo da
pogleda svog debelog domacina. ,,Ovo je znaci Pentos?“

»Ba$ tako. A $ta drugo?“

Pentos. Pa, bar nije Kraljeva luka, i to je nesto. ,Kuda idu kurve?, ¢uo
je sebe kako pita.
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»Kurve se ovde mogu na¢i u bordelima, isto kao u Vesterosu. One
ti nele biti potrebne, mali moj prijatelju. Izaberi koju hoées od mojih
sluzavki. Nijedna se nece usuditi da te odbije.”

»Robinje?*, upita kepec znacajno.

Debeli pogladi jedan krak nauljene Zute brade, a taj gest je Tirionu
delovao izuzetno opsceno. ,,Ropstvo je u Pentosu zabranjeno, po odred-
bama ugovora koje su nam Bravo$ani nametnuli pre stotinu godina.
Svejedno, nece te odbiti.“ Ilirio se tromo, plitko pokloni. ,, Ali sada, mali
moj prijatelju, mora$ mi oprostiti. Ja imam ¢ast da budem magister ovog
velikog grada, a princ nas je sazvao na zasedanje.“ Osmehnuo se, otkrivsi
usta puna krivih zutih zuba. ,,Istrazi vilu i vrtove, ako Zelis, ali ni po koju
cenu nemoj da ide$ van zidina. Najbolje je da niko ne sazna da si bio ovde.*

,»Bio? Da nisam nekuda oti$ao?“

»Veceras ¢e biti dovoljno vremena da o tome popri¢amo. Moj mali
prijatelj i ja ¢emo jesti i piti i kovati velike planove, da?“

»Da, moj debeli prijatelju’, odgovori Tirion. Misli da me iskoristi za
svoju dobit. Trgovackim princevima Slobodnih gradova profit je sve.
,Vitezovi piljari i lordovi torbari®, zvao ih je njegov gospodar otac prezrivo.
Svane li dan kada Ilirio Mopatis vidi ve¢u dobit u mrtvom kepecu nego u
zivom, Tiriona ¢e pre sutona strpati u novo vinsko bure. Bilo bi dobro da
odem odavde pre nego Sto taj dan stigne. A da Ce stiéi, u to nije sumnjao;
Sersei ga nece tek tako zaboraviti, a ¢ak ¢e se i Dzejmi najediti kad otkrije
strelicu u o¢evom stomaku.

Povetarac je mreskao vode jezerceta, svuda oko nagog macevaoca. To
ga je podsetilo kako bi mu nekada Ti$a razbarusila kosu ulaznom prole¢u
njihovog braka, pre nego sto je pomogao o¢evim gardistima da je siluju.
Zavreme svog bekstva razmisljao je o tim gardistima, pokusavao je da se
priseti koliko ih je bilo. Covek bi pomislio da ée to pamtiti, ali ne. Deset?
Dvadeset? Stotinu? Nije znao. Svi su bili odrasli muskarci, visoki i snazni...
mada su svi muskarci visoki za trinaestogodi$njeg kepeca. Tisa je znala
koliko ih je. Svaki joj je dao srebrnog jelena, tako da je trebalo samo da
prebroji nov¢ice. Srebrnjak za svakog od njih a zlatnik za mene. Otac je
zahtevao da joj i on plati. Lanister uvek placa svoje dugove.

»Kuda god idu kurve®, ponovo je ¢uo lorda Tivina kako kaze i ponovo
je tetiva samostrela okinula.

Magister ga je pozvao da istrazi vilu. U kov¢egu od kedrovine s intar-
zijama od lapis lazulija i sedefa nasao je ¢istu ode¢u. Odeca je bila krojena
za decaka, shvatio je dok se oblacio. Tkanina je bila prili¢no bogata, mada
pomalo ustajalog mirisa, ali su nogavice bile preduge a rukavi prekratki, s





